Quick Install Guide

D I & ] For Windows XP, 2000, ME, 98SE
F
ln D-Link Air DWL-650

2.4GHz Wireless Cardbus Adapter

802.11b WLAN Cardbus Adapter

Hinweis: Alle Screenshots der Installation wurden untendf@givs 2000 erstellt. Der
Installationsablauf ist unter anderen VersionenWindows fast identisch, lediglich die Bildschirme

sind ggf. anders gestaltet.

Paketinhalt:

® D-Link Air DWL-650 Wireless Cardbus Adapter
® Der ausgedruckte Quick Installation Guide
® CD mit Handbuch und Treibern

Sollten eine oder mehrere der oben aufgefihrtensRimnen fehlen,
kontaktieren Sie bitte lhren Fachhé&ndler.

Systemanforderungen

® Ein Notebook mit einem freien 32-Bit Cardbus-Slot
Ein Prozessor mit mindestens 300 MHz und mindes32rnidB

Hauptspeicher
Ein korrekt installierter und betriebsbereiter Garsl Controller

® FEin 802.11b Access Point (fur den Infrastructurediooder ein anderer
802.11b Wireless Adapter (fir den Ad-Hoc Mode).

Installation des DWL-650-Adapters

® Schalten Sie den Rechner
ein.
Fihren Sie den D-Link
Air DWL-650 Wireless
Cardbus Adapter in einen
freien 32-Bit Cardbus-
Slot ein.




Treiber-Installation

Die Installation der Software lhres DWL-650 CardBuapters erfolgt in
zwei Schritten: Als Erstes installieren Sie demdDas Adapter-Treiber,
danach das Konfigurations-Hilfsprogramm.

® Nachdem Sie den Cardbus Adapter in den CardbusBigésetzt haben,
wird die Karte automatisch von Windows erkannt. &ikten nach dem
Einsetzen des Adapters das folgende Fenster sehen:

Found Mew Hardware
o

Ethemet Contraller

® |Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk eBollte sich die
Treiber-CD nicht im Laufwerk befinden, wird einetgrechende
Meldung (siehe unten) angezeigt. Klicken Sie higfOK.

msertpisk x|

@ Fleaze inzert the floppy disk labeled 'D-Link Wireless

Ciriver Dizk 1" into drive F: and then click Ok,

Y'ou can alzo click OF, if you want files to be copied ﬂl

from an altemate lozation, such as a network, server or
a compact disc.

® Daraufhin wird die Installation fortgesetzt. Nus&heint folgende
Meldung, um lhnen mitzuteilen, dass die Treibesithation fortgesetzt

wird.
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Installing ..

® Nach Abschluss der Installation wird die Meldungeer ausgeblendet.

Installation des Konfigurations-Hilfsprogramms

®  Suchen Sie auf der Installations-CD nach eineribaitesdem Namen
~Setup.exe”. Doppelklicken Sie diese, um die Ihati@n des
Konfigurations-Hilfsprogramms zu starten.

InstallShield Wizard x|

‘Welcome to the InstallShield Wizard for Air
Utility

The InztallShield® Wizard will install Air Uity o wour
cormputer. To continue, click Mest:

Klicken Sie
auf Next

i Carcel |

W,

® Wenn Sie den standardmafig vorgeschlagenen Ordiogram
Files\D-Link\Air Utility fur die Installation verwaden wollen, klicken
Sie einfach auNext Ansonsten klicken Sie aBrowseund wahlen Sie
einen anderen Ordner aus.



InstallShield Wizard

Select Features

Choose the features Setup will install

Select the features you want ta install, clear the features you do not want to install

oder Kklickel
Sie au
Browse

Destination Folder / \

’76: “Program FileshD-Link i Ltility, ‘ Browse... I?

Space Reguired on C: Fra0 k.

Disk Space...
Space Available on C: 1232880 K, gl
Irztall Shield

< Back ’l Mest » i \Eancel |

J
V

Klicken Sie
aufNext




Klicken Sie im unten gezeigten Fenster Bekt

InstallShield Wizard x|
Select Program Folder .4
Fleasze select a program folder. | .

Setup will add program icons to the Program Folder listed below. You may type a new folder
name, or select one from the eristing folders list. Click Mext to continue.

Erogram Folders:
D-L i

Exizting Folders:

A

Srv-U FTF Server
Startup

Klicken Se
auf Next

InstallShield

Carcel |

Anhand des Balkens im Bildschirm Setup Status kir8ie den
Fortschritt der Installation nachvollziehen.

InstallShield Wizard x|

Setup Status k

Air Utility Setup is performing the requested operations.

Removing backup files

100%

InstallShield

Cancel




Nach erfolgreicher Installation der Air Utility-Sefare werden Sie
aufgefordert, den Rechner neu zu starten. KlickieraufYes, | want to
restart my computer nownd anschlie3end a&fnish.

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield ‘Wizard has successfully installed Air Ukility.
Befare vou can uge the program, you must restart pour
computer.

® ez, | want to restart my computer now.

€ Mo, | will restart my computer later,

Remowe any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

Klicken Sie
aufFinish

Cancel |




Verbindung mit dem drahtlosen Netz

Nach dem Neustart sollte in der Taskleiste IhreshRers folgendes
Symbol zu sehen sein:

|$@Ew 11:36 AM

Hinweis: Wahrend das Konfigurations-Hilfsprogramacth einem AP
sucht, mit dem die Verbindung hergestellt werdeamkaehen Sie eine
rote, vertikale Linie, die iber dem Symbol schwingt

Klicken Sie auf das Symbol in der Taskleiste. Mird (wie unten
dargestellt) das erste Fenster des D-Link Air Managnt-
Hilfsprogramms aufgerufen. Klicken Sie &ife Survey

D D-Link Air Utility | x|

- Status Disconnected
[» Link Info

Cunﬁgu[atiun KIICken Sle an

Advanced
TxRate 00 Mbps
Channel

= Sighal Strength
Signal Strength [ 82%

= Packet Count
Transmit Receive

=500
1]




® Kilicken Sie im Dialogfenstefvailable Networkdie gewtnschte SSID
(d.h. den AP-Namen) an. Klicken Sie anschlieRBericCanfigure.

Klicken Sie
die SSID
lhres AP ar

Klicken Sie dann
auf Configure

Available Hetwork
| MAC(BSSID) | Signal | _

02:E0:SFF7E3A0 ]
Configuration ; i it = O |

Advanced

00:05:50:EFBB:D4
00:05:50:EF:ADTA ] i

nn.nn.nn.-in.nl’\.nn o

i default
;I PR L |l

.
Profile _Advanced |

Add

| Site Survey

——rd

N
¥

A
[femove
[Properies]
L Gonnedt
[ R} |

® Nun wird das DialogfenstéZonfiguration angezeigt:



Configuration

SSID |default

Wireless Mode | Infrastructure

Data Encryption |Disab|ed

Ll L [

Authentication [Qpen

KeyLength [54 bits (40424} - 10 Haxadeein =]

®
.
J 3|
.
[P Settings
ok | Cancel |

Konfiguration der Wireless Encryption Protocol (WEP)-Codes

® Wenn der Access Point fiir das Wireless Encryptiatdeol konfiguriert
wurde, wahlen Sie in der Dropdown-Liddata Encryptionden Wert
Enabledaus. AnschlieRend kdnnen Sie in die Verschllissshodg-
Textfelder die entsprechenden WEP-Codes (sieh@ueailegeben.
Klicken Sie danach auP Settings



Configuration

SSID |default

Wireless Mode _:l -
Data Encryptio ‘ j Wahlen Sie
Enabledaus
Authentication |Opan j L )

KeyLength [B4 bits (40+24) - 10 Hexadecin x|

. )
1234567890 Geben Sie dann di
WEP-Codes ein
O 2 L )
Klicken Sie auf
IP Settings
oK ] Cancel ]

Achten Sie darauf, das die WEP-Codes mit den inessoint
eingesetzten WEP-Codes genau Ubereinstimmen.e 8@k nicht der
Fall sein, ist der Cardbus Adapter nicht in derd,agich tber den
ausgewahlten AP mit dem Kabel-Netzwerk zu verbinden

Bei der Verbindung zwischen dem AP und lhrem DWI0-@ardbus
Adapter gibt es hinsichtlich der WEP-Verschlussgldrei verschiedene
WEP-Betriebsmodi. Der erste Modus arbeitet unveiisselt. D.h.
WEP ist auf dem AP und Ihrem Cardbus Adapter deigkti Als zweite
Option steht Ihnen der Datenverschliisselungsmddaa (Encryption
zur Verfigung. In diesem Modus erfolgt der gesdbatenaustausch
zwischen dem AP und Ihrem Cardbus Adapter verssaliisUm diesen
Modus zu aktivieren, wahlen Sie aus der L3t#a Encryptionden Wert
Enabledaus, geben Sie lhre WEP-Codes ein und wahleniSie f
Authenticationden WertOpenaus. Daruber hinaus kdnnen Sie auch den
Authentication-Modus nutzen. Wenn Sie Shared Mode ausgewahlt
haben, tauscht der AP mit dem Cardbus Adapter hiisselte
Nachrichten aus, um sicherzustellen, dass exalgalioen WEP-Codes
zum Einsatz zu kommen. Nach der Authentisierufg/girder gesamte
Datentransfer zwischen dem AP und lhrem Cardbuptsda
unverschlisselt.

D

(]
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Einstellen der | P-Adresse

Ist der von Ihnen zur Verbindung genutzte AccesatRar das Dynamic
Host Configuration Protocol (DHCP) konfiguriert,rdiilhrem Cardbus
Adapter automatisch eine IP-Adresse, eine Subnatamaine Standard-
Gateway-Adresse und eine Domain Name Server (DNBggse
zugeordnet.

In einigen Netzen ist der AP nicht fir den Einsaitm DHCP konfiguriert.
Diese Netze erfordern eine manuelle Eingabe d&imBtellungen. Klicken
Sie auf die Schaltflach® Settingsunten in der Mitte des Fensters, um
folgendes Dialogfeld zu 6ffnen:

O obtain an IP Address Automatically

- . Assign the Tollowing IP Address

IPAddress | 10 . 33 .57 . 15
SubnetMask [255. 0 .0 .0

Default Gateway | 10 . 1 . 1 254

L

Obtain DNS Server Address Automaticalhy

- @ Use the following DNS Server address

Preferred DNS Server [ 172 19 . 10 . 40

Alternate DNS Server | 172 19 10 , 35

OK j Cancel j

® Klicken Sie das Kontrollkastchedbtain an IP address automaticallyn,
umden Cardbus Adapter anzuweisen, die IP-Einstellungen AP Uber
das DHCP-Protokoll abzurufen. Dies ist nur moglsdfern der AP
ebenfalls fur die Zuweisung von IP-Adressen Uber@id CP-Protokoll
konfiguriert ist.



® Um die IP-Einstellungen manuell in die Textfelderzeitragen, wéhlen
Sie die OptiorAssign the following IP addressus.

® Folgende Einstellungen missen hierfir bekannt sein:
® |P Address (IP-Adresse)
® Subnet mask (Subnetzmaske)

® Default gateway address (Standard-Gateway-Adresse)

DNS server address (DNS-Serveradresse)

® Wenn die lhnen oben genannten IP-Einstellungeihfén Computer
nicht bekannt sind, wenden Sie sich an Ihren Natzninistrator.

® Klicken Sie aufOK, um fortzufahren.

Hinweis: Fur Ihren neuen DWL-650 Cardbus Adapter unterstiast
AirPro Management-Hilfsprogramm zwei verschiedd?e |
Einstellungsarten: die Gber das Air Managementritigramm
vorgenommenen IP-Einstellungen (wie oben beschmidibezeichnet als
Profile IP Setting9 und die Uber den Windows-Ordréetzwerk- und
DFU-Verbindungen(in der WindowsSystemsteuerurjgrorgenommenen
Einstellungen. Sie kdnnen Uber das Air Managerhiifgprogramm
zwischen beiden IP-Einstellungen wechseln. KlicBanauf die
Registerkartédvancedand wahlen Sie dann unterofile IP Settingsdie
Option Enableaus, um die mit dem Air Management-Hilfsprogramm
vorgenommenen IP-Einstellungen zu verwenden. V&amlie unter
Netzwerk- und DFU-Verbindungewvorgenommenen IP-Einstellungen
verwenden mdchten, wahlen Sie urReofile IP Settingsdie Option
Disableaus. Diese Mdglichkeit ist v.a. dann hilfreich,nmeSie sich mit
zwei verschiedenen WLAN-Netzen verbinden wollee, witerschiedliche
IP-Einstellungen erfordern, z.B. ein burointerneSAM und ein WLAN im
Home Office.



Auswahl der I P-Einstellungen

Uber das D-Link Air Management-Hilfsprogramm konr&ie zwischen den
Uber das Management-Hilfsprogramm (wie oben besion) oder den im
OrdnerNetzwerk- und DFU-Verbindungeitin der Windows
Systemsteuerungeingegebenen IP-Einstellungen wechseln.

StandardmaéRig greift das D-Link Air Management-$filogramm auf die
Windows IP-Einstellungen zurtick. Um die im Air Megement-
Hilfsprogramm eingegebenen Einstellungen zu veneenklicken Sie auf
die Registerkartddvancedund wahlen dann unt@rofile IP Settingsdie
OptionEnableaus. Ist stattdessen die Optdisableausgewahlt, greift das
Air Management-Hilfprogramm auf die im Ordri¢etzwerk- und DFU-
Verbindungenvorgenommenen IP-Einstellungen zurtck.

Hinweis: Wenn Sie unteProfile IP Settingsdie OptionEnable
auswaéhlen, werden die Windows IP-Einstellungen lddias Air
Management-Hilfsprogramm auf dem Cardbus Adaptgesyeichert. Auf
diesem Wege konnen zwei unterschiedliche IP-Eilustgén fur ein- und
denselben Cardbus Adapter zum Einsatz kommenMariante fir den
Einsatz im BUro, die andere beispielsweise fir audt¢.

D D-Link Air st Wahlen Sie
Klicken Sie auf dannEnable

Link Info Advancel

Channel Channel 5

Configuratio ‘ )
nfiguration i Enable 1

—
Power Mode Disable X

Site Survey
Launch Litility on Startup | Enable s |

)
o

About

= Data Packet Parameter

Fragmentation Threshold 2432

RTS Threshold i2432




Das Air Management-Hilfsprogramm zeigt folgendeal@gfeld an, um die
Speicherung der Windows IP-Einstellungen zu begati

! E Program badwp vour previous IP setting now.

Wenn Sie unteProfile IP Settingsdas KontrollkastcheBisableangeklickt
haben, zeigt das Air Management-Hilfsprogramm fottgs Dialogfenster
an, um zu bestatigen, dass die IP-EinstellungenNmows verwendet

werden. lhregrofile IP-Einstellungen werden vom System gespeichert.

& Program restore your previous IP serdng nosy,

® Klicken Sie aufOK.



Technischer Support

Aktualisierte Versionen von Software und Benutzerhandbuch finden Sie auf
der Website von D-Link unter www.dlink.de.

D-Link bietet kostenfreie technische Unterstitzung fir Kunden innerhalb
Deutschlands, Osterreichs, der Schweiz und Osteuropas.

Unsere Kunden kénnen technische Unterstitzung Uber unsere Website
oder telefonisch anfordern.

Web: http://www.dlink.de/
E-Mail: support@dlink.de
Telefon:; 00800 7250 4000

Telefonische technische Unterstitzung erhalten Sie montags bis
donnerstags von 08.00 bis 19.00 Uhr, freitags von 08.00 bis 17.00 Uhr.

Wenn Sie Kunde von D-Link auRerhalb Deutschlands, Osterreichs, der
Schweiz und Osteuropas sind, wenden Sie sich bitte an die zustandige
Niederlassung aus der Liste im Benutzerhandbuch.



D-Link

Building Networks for People



